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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1093/2001
(2001. gada 1. junijs),

ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 245/2001, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus Padomes
Regulas (EK) Nr. 1673/2000 par skiedras linu un kanepju tirgu kopigo organizaciju piemérosanai

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot vera Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2000. gada 27. julija Regulu (EK)
Nr. 1673/2000 par skiedras linu un kanepju tirgu kopigo orga-
nizaciju ("), un jo 1pasi tas 9. un 14. pantu,

ta ka:

(1)  Lai precizétu Komisijas 2001. gada 5. februara Regulu
(EK) Nr. 245/2001, kura izklastiti siki izstradati notei-
kumi Padomes Regulas (EK) Nr. 1673/2000 par skiedras
linu un kanepju tirgu kopigo organizaciju piemérosanai,
regulas teksta jaizdara virkne grozijumu.

(2)  Regulas (EK) Nr. 1673/2000 5. panta paredzéti konkréti
noteikumi, lai nepielautu, ka neatlautas kanepju kulttiras
rada traucéjumus Skiedras kapepju tirgi. Minétaja panta
tadejadi paredzéts izsniegt licenci attieciba uz importé-
tajam kapepém un izveidot importéto neapstradato
kanepaju un kanepju séklu parbauzu sistému, un atlaut
tadu kanepju seklu importu, kas nav paredzétas séanai,
veikt tikai licencétiem importétajiem. Tadé] bitu japa-
redz standarta licence, kas noteiktu importéto kanepju
atbilstibu attiecigajiem nosacijumiem. Batu ari japaredz,
ka attiecigas dalibvalstis izveido importéto kanepju
parbauzu sistému un izstrada rezimu licenc¢u izsnieg-
Sanai tadu kanepju séklu importétajiem, kuras nav
paredzétas séSanai. Bitu ari jaizstrada noteikumi attie-
ciba uz dalibvalstu savstarpgjo tirdzniecibu ar $adam
seklam.

(3)  Lai dalibvalstis un uzpéméji varétu pielagoties jaunajiem
noteikumiem par kanepju importu, biitu japaredz, ka Sos
noteikumus pieméro no 2001. gada 1. novembra. Lidz
minétajai dienai spéka esoSos kontroles pasakumus tade]
jaturpina piemérot lidz 2001. gada 31. oktobrim.

(4 Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Linu un
kanepju parvaldibas komitejas atzinumu,

(') OV L 193, 29.7.2000., 16. Ipp.

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (EK) Nr. 245/2001 groza $adi:

1. Regulas 6. panta 2. punkta e) apak$punkta péc vardiem
“stiebru pirk$anas-pardoSanas ligumiem” ieklauj vardus “un
apstrades ligumiem”.

2. Regulas 15. panta 1. punkta c) apak$punktu aizstaj ar $adu
tekstu:

“c) par katru tirdzniecibas gadu kopsavilkuma parskatu par
attiecigd posma beigds uzglabasana esosiem garas
linskiedras, isas lingkiedras un kanepju skiedras daudzu-
miem, kas iegiiti no Kopienas izcelsmes stiebriem.”

3. Pievieno $adu 17.a pantu:
“17.a pants
Importétas kanepes

1. Regulas (EK) Nr. 1673/2000 5. panta 2. punkta
pirmaja dala minéto licenci noformé saskana ar minétas
regulas pielikuma doto paraugu. Licenci izsniedz tikai tad, ja
importétajai dalibvalstij pierada, ka visi paredzetie nosaci-
jumi ir izpilditi.

Neskarot 2. punktu, attiecigas dalibvalstis izstrada nosaci-
jumus, kas jaizpilda lidz licences pieteikuma iesnieg$anai un
licences izsnieg§anai un izmanto$anai. Licences veidlapa
tomeér jaaizpilda 1., 2., 4., 14, 15, 16, 17., 18., 20., 24. un
25. aile.

Regulas (EK) Nr. 1673/2000 5. panta 2. punkta otraja dala
minéto parbauzu sistému izveido katra attieciga dalibvalsts.

2. Piemérojot Regulas (EK) Nr. 1673/2000 5. panta
2. punkta treSo ievilkumu, attiecigas dalibvalstis paredz
sisttmu licencu izsniegSanai tadu kanepju séklu importéta-
jiem, kuras nav paredzétas séSanai. Saja sistéma paredz
nosacijumus licencu izsnieg$anai, parbaudém un sankcijam,
ko pieméro parkapumu gadijumos.
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Ja importé pirmaja dala noraditas kanepju séklas, tad
1. punkta minéto licenci izsniedz tikai tad, ja licencétais
importeétajs termina, ko nosaka dalibvalsts, un saskana ar
nosacjjumiem, kurus paredz dalibvalsts, apnemas iesniegt
kompetentajas iestadés dokumentus, kas apliecina, ka ar
kanepju séklam, uz kuram attiecas licence, laika posma, kas
neparsniedz 12 ménesus no licences izsniegSanas dienas, ir
veikta viena no $adam darbibam:

— tas padaritas par nederigam sé$anai,

— tas sajauktas ar citam séklam, kas nav kanepju séklas, lai
barotu dzivniekus, ja maisjuma kopa kanepju séklu
maksimala procentuala dala ir 15 % un iznémuma gadi-
jumos péc licencéta importétaja liguma, kam pievienots
pamatojums, kanepju séklu maksimala procentuala dala
ir 25 %,

— tas reeksportétas uz treso valsti.

Tomeér, ja ar dalu kanepju séklu, uz ko attiecas licence,
12 ménesu termina nav veiktas iepriekseja dala minétas
darbibas, tad dalibvalsts péc licencéta importétaja liguma,
kam pievienots pamatojums, var pagarinat $o terminu par
vienu vai diviem se$u ménesu posmiem.

$a punkta otraja dald minétos apliecinosos dokumentus

sastada uzpémgéji, kuri veikusi attiecigas darbibas, un tajos

ietver vismaz $adu informaciju:

— uznéméja vards un uzvards, pilna adrese, dalibvalsts un
uznémeéja paraksts,

— tas darbibas apraksts, kura veikta atbilstigi $a punkta
otraja dala paredzétajiem nosacijumiem un diena, kad ta
veikta,

— to kanepju séklu daudzums kilogramos, ar kuram veikta
darbiba.

3. Pamatojoties uz riska analizi, katra attieciga dalibvalsts
veic 2. punkta otraja dala minétas un tas teritorija veiktas
darbibas apliecino$o dokumentu precizitates parbaudes.

Vajadzibas gadijuma importétaja dalibvalsts nosiita attieci-
gajai dalibvalstij licencéto importétaju iesniegto apliecinoso
dokumentu kopijas par darbibam, kas veiktas $is dalibvalsts
teritorija. Ja $a punkta pirmaja dala minéto parbauzu gaita
atklaj parkapumus, attiecigd dalibvalsts informé par to
importétajas dalibvalsts kompetento iestadi.

4. Dalibvalstis dara zinamus Komisijai noteikumus, ko
tas pienémusas, lai piemérotu 1. un 2. punktu.

Ne velak ka katra gada 31. janvari dalibvalstis pazino Komi-
sijai par piemérotajam sankcijam vai veiktajiem pasakumiem

saistiba ar ieprieksgja tirdzniecibas gada atklatajiem parkapu-
miem.

Dalibvalstis nostita Komisijai to iestazu nosaukumus un
adreses, kuras ir atbildigas par $aja panta minéto licencu
izdofanu un parbaudém, Komisija tos savukart nosita
pargjam dalibvalstim.”

4. Regulas 19. panta treSo dalu aizst3j ar $adu tekstu:

“Regulu (EEK) Nr. 1523/71, Regulu (EEK) Nr. 1164/89,
Regulu (EEK) Nr. 1784/93 un Regulu (EK) Nr. 452/1999
turpina piemérot 1998./1999., 1999./2000. un 2000./
2001. tirdzniecibas gadam.”

2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Kopienu Oficialaja VestnesT.

To pieméro no 2001./2002. tirdzniecibas gada. Tomér
1. panta 3. punktu pieméro tikai no 2001. gada 1. novembra
un lidz 2001. gada 31. oktobrim notikusajam kanepju
importam pieméro 2001. gada 30. junija spéka esosos dalib-
valstu kontroles pasakumus.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Franz FISCHLER
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PIELIKUMS
KANEPJU IMPORTA LICENCE (kanepes atbilst Regulas (EK) Nr. 1673/2000 5. pantam)
1 1. Agentlra, kas izsniegusi licenci (nosaukums un adrese) 2. lzsniedzéjas agenttras reljefmarkgjums un N,
perforgjums (1)
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12. DERIGUMA TERMINS
13. IMPORTEJAMAIS PRODUKTS | |
14. Tirdzniecibas nosaukums
15. Apraksts saskana ar kombingto nomenklattiru (KN) (Attiecigaja lodzina ievilkt keksrti) 16. KN kods (attiecigaja lodzina ievilkt keksiti)
O Kanepju séklas, kas paredzétas sésanai
nep) P [ ex 1207 99 10
[ Kanepju séklas, kas nav paredzétas sésanai
er) P [ 1207 99 91
[0 Neapstradati vai mércéti kanepaji
P epel 01 5302 10 00
17. Daudzums (2) cipariem 18. Daudzums (2) vardiem 19. Pielaide ,
0
vairak
20. Kanepju $kirne (ja séklas paredzétas séanai)
24. Tpasi nosacTjumi (attiecTgaja lodzina ievilkt kekstti)
OO Kanepju séklam, kas paredzétas sésanai un uz ko attiecas KN kods 1207 99 10, pievieno pieradijumu, ka tetrahidrokanabinola saturs neparsniedz saskana ar
Regulas (EK) Nr. 1251/1999 5.a pantu noteikto saturu
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,% 2 O Kanepju séklas, kas nav paredzétas séSanai un uz ko attiecas KN kods 1207 99 91, importé importétajs, kuru apstiprinajusas dalibvalstu iestades
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=2 Izsniedzéjas agentlras paraksts un zimogs: .
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< = Izsniedzéjas agentras paraksts un zZimogs:







KANEPJU IMPORTA LICENCE (kanepes atbilst Regulas (EK) Nr. 1673/2000 5. pantam)

N

<

éjas agen

taras kopija

Izsniedz

1. Adentlra, kas izshiegusi licenci (nosaukums un adrese)

2. lzsniedzsjas agenttras reljefmarkéjums un Nr.
perforgjums (1)

4. Kam izsniegts (vards, uzvards, pilna adrese un dalibvalsts)

O

N

7. Eksportétaja valsts

8. lzcelsmes valsts

10.

1.

(") Aizpildit, ja 25. ailé nav paraksta un zimoga
() Tirsvars vai cits mérs, noradot vienibas

13. IMPORTEJAMAIS PRODUKTS

12. DERIGUMA TERMINS

14. TirdzniecTbas nosaukums

[0 Kanepju séklas, kas paredzétas sésanai
[ Kanepju séklas, kas nav paredzétas sé$anai

[ Neapstradati vai mércéti kanepaji

15. Apraksts saskana ar kombinéto nomenklatdru (KN) (Attiecigaja lodzina ievilkt keksiti)

16. KN kods (attiecigaja lodzina ievilkt keksiti)
[ ex 1207 99 10
[ 1207 99 91

[ 5302 10 00

17. Daudzums (2) cipariem

18. Daudzums (2) vardiem

19. Pielaide
%
vairak

20. Kanepju kirne (ja séklas paredzétas sé$anai)

24. Tpagi nosacTjumi (attiecTgaja lodzina ievilkt keksTti)

Regulas (EK) Nr. 1251/1999 5.a pantu noteikto saturu

[0 Kanepju séklam, kas paredzétas séSanai un uz ko attiecas KN kods 1207 99 10, pievieno pieradijumu, ka tetrahidrokanabinola saturs neparsniedz saskana ar

[0 Kanepju séklas, kas nav paredzétas sé$anai un uz ko attiecas KN kods 1207 99 91, importé importétajs, kuru apstipringjusas dalbvalstu iestades

[0 Neapstradati kanepaji, uz ko attiecas KN kods 5302 10 00 atbilst Regulas (EK) Nr. 1251/1999 5a. panta izklastitajiem nosacijumiem

25. |zsnieg8anas vieta:

datums: ar Nr.

Izsniedzéjas agentlras paraksts un zimogs:

ieskaitot

26. Deriguma terming pagarinéts I1dz

par (2):

vieta , datum

Izsniedzéjas agentlras paraksts un zimogs:







